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talem factum esse. Nam Pelrus claré adjungit , quin | culo nequam, prout Apostolus ad Galat, 1, Ioquiwy,

et Dowixen £ow, &7 CHRistes FECIT , nUNe J wgust., loco cits 0 r Hisdem verbis o

QUEM YOS CRUGIPTXISTE, de € humanitate se § MOrlis, SCribens in gs qui
9 Thezairi, . | afir L it sculi, solam ad spe-
stam, quia t E i sufli Aliqui generatio.

pore humilitatis, quo erat quidem, sed non w\su at inteliigunt peculiarite

se Daminum , expleto, in hnmw.] et ( 1

§ pro miajori parte, non lamen expedivissay
i preedicationiz declarare, Haque
tnr natura humar

peceati in Ch g
nducendam pl g i 3, ET U wmog. Gom mum et altimmm Kig
nite £ i i 3 rituale, oportet tale esse et mediom. Ac proindé
mn.lwuur de fractione | de quirait Apostolus 4
A0 E fmiits, nonde participitia
1l Syr. pro, panis. ters-
lé litue ﬂll'lw\lll

ENXTIAM AGITE, ET
esu G
icari formam bapti
baptizati e L invoeato 1
csu Christi, el non omn
Sed propter expr
Buptizantes eos in nomi
1a meritd reprobatur. Ita
tur unugquisque vestrim i iomine J
1--lm‘-‘nm1m est, invocato auxilio Chr
Jnu. LA i morle baplismum
nlis ; qui ratione Paulus dicit Rom. 6
baptizati sumus in Christo Jesu, fn movie ip
us. Vide etiam de Loe p
Y. 3, Sequitur: ¥ REMISSIONEN PECCATORUM VEST
K. Pecealo el omnind omnium, juxta Hud
Erech. 56, v, 25 : Effundam super vos aquam nuip

sit, sed potills vituperium, froquims co-

Vens. 45, — OWNES ETIAM QUI CREDEDANT, ERANT

§ pamiree, er mameEaxT oMt comwowia. Non adii

pariter in eodem loco, ut initio hiujns ¢ ne q
putet necesse fuisse on uno loco eontineri, Nam
€t pauld post subjungit, entes circa dotns P,
pluraliter, ut intelligas ipsos convivia nunc in bie,
¢ in illa domo celebrasse, ut qulblh omnia essen
1 communia, Sed quomodd pariter? et quomodd ot

respondent, ut nune in vith rel

( furtd vita talis non foit constituta, nisi

b seq, De eo quod

inamentis vestris., l.x'- 3
B prian., de Opere el

ACCIPIETES DONDM SpimTes

bus mens vigebat, nove fidei ealehat

fervore. Hae ille, ad eleemosynas adhortans. Ef
! bros., serm, 19 : Habebant , ait, omnia communia, it
quibus essel una lides, esset el unasubslantia ; et quilng
- eral communis Chrisios, communis esset et symptus.
#0. — ALiis ETiAM VERBIS PLURIS TESTIF- | Et Tertul., in Apolog., cap. 57, cim in laudem conr-
: munem Christianorum dicit ; ¢ Nihil de reram conk-
SCTiplore non r vioue dubilamus, suntgne apad nos omnia in-
summatim subjecit: Bv § ¢ disereta praeter uxores, » non nisi de libert pir
SALVAMING A GENERATIONE | charitatem communicatione agens ; sic enim eodem
te nos a presenti se- 4 eap., pauld superiis, dixerat: Modicam unusquisque

i

secundiim spem, pi

1. — Appositee sunt, Bcelesix et ceetui ides

):umii anime tmor, id 638
0, el ommibus 1|\>|u;, ql i sus fi i ! r'L rc‘,smp
cuoml lel :

0 SUAMm ,
¢ ¢sl, ab o
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pem menstrud die; vel edm velit, ¥ :mndu velit, [jl RANGENTES CIRCA DO BAYE i mume in b,
nam nemo compellit, sed sp i qiod et sup imus) convivia
| mln in el umd{-sm cum exultatione celebrantes
n possessionum adbd — DOMIRUS AUTEM AUGERAT QUI SALVI Fig~
mus ad e. £ et 5, infra. | i B I IDIpsu. Senst : Dominus in dies
Vens: 46, — (UoTIDIE QUoQUE PER ES TN ieha am in a:ﬂ-l‘:\:‘.u
NINITER 15 TEWPLO, lanquim solito oration I E
we illud viderentur abominari, et per hoe nonddm | i , eamdenn g0
conversos i suseipiendd fide Christi avertere, Interim |jf rationem. Grecé so
Vens. 45, — Posseasiones, agrovu
tuntias, hona mobilia, it 8 f {
Tem. suspicic
Vendebant, amore pauperlatis et studio el |  Vens.
ut possent cum egentibus com Care. || Loti popu
Vegs. 46. unt exult ; b mutuan ch culpatos mores,

1, Petrus autem el Joannesascer
adl Lisram orationis n

92, Et quidam vir, qui
suzn, bajulabatur ; quem p s i o e hasBille
tam templi, qua dicitor Speciosa, ul peteret eleenio- 0. ahin Gt dne 3 ceux qui y
synam aly introeuntibus in templom.

3. Is ciim vidisset Petrum et Joannem incipientes
mireire in templum, rogabat ut eleemosynam ac
I

homme veyant Pierre ot Jean qui ol
Inns le i i

4. It Pierre, qui élait aceomy de Jean, arré-

| autem i i Pefrus com Joanne
IeC MGt T ! tant sa vue sur ce padvee, lul dit : Regardez-nous,

dixit : Res

5. Alille intendebat in cos, sperams se aliquid
atcepturun ab ¢is.

. Petros autem  dixit : Arzentam el apram non
esL mibi ¢ quod antem habeo, hoe tibi do : in nomine
Jesu Christi Nazarend surge, ot ambula.

7. Etappreben s dextord, allevavit eum,
cl protiniis ¢o late sunt bases ejus ¢t plante.

. Ei exsiliens sietit, 1 ambulahat ; etinteayi mtun sant, il se-tint debout, et mareha;
illis in templum ambulang, et exsilicns, et landans § v z ecux duns fe L Fla,m.-rA

rdail done attentwvement, espérant
puelue chiose deux,

5 ]"i-n e it : Tn w'ai nioor ni argent ; mais
'\ nne. Levez-vou

1 FIL"F[!\‘, temps ym‘]n maindr
Jjambes et ses pieds

Deum.
9. Etvidit ommis populus eum ambulantem, et [l 8. Ettond le psuple le vil marcher et louer Dieu.

laudantem Doy 10. Et reconnaissant que ¢'était celui-F méme qui
la b\

10. Coznosechant autem illum, quid ipse eral ; qui (il avait coutnme Porle du temple pour
all eleemosynam sedebat ad Speciosam portam tem- | demander 'oumone, ils it remplis d'admiration
|ff et d’éronnement de ce qui Lul était arrivé.
pli ; et impleli sunt stupore el exslisi in ¢o quod eon= [H

tigeral il i Ta main Pierce et Jean,
2 | ot Te peny [ g col erveille, eourat a

11. Cim tenc: wtmn Patrum et Joannem, cu- | aux, 3 ,|| i Yiian
curTil 5 -ad eos, ad porticum qume it
: ' 4 : 2. Ce que Pierre voyant, il dit an peaple: O Is-
nez-vans de ceci? el pour-
élal par nolre

'Llc e TOus eussions
intuemini, quasi nostrd virtute aot p
hune ambulare ?
15. Deus Abraham, et Deus Is
Tiens patrum nostrorum , vi slm
Jesum, quem vos guidem ir is istis ante
S AL S DG > gl WY _»!1J< vous aves renoncd le f‘ﬂl el le Juste;
faciem Pilati, judieante illo dimitti. rous avez demands qu'on yous accordit I grice dan
14, Yos autem Sanctum ef Justum neglslis, et pe-
tistis viram homicidam donari vobis : It 1% Fl vous avez fait, monrir PAateur de la vie.

13, Auclorem verd vike interfecistis, quem Deus || Mais Dicu I'a ressuseité d'entee les morts; et nous
i | mes rmoins de sa résurrection.




IN ACTU!
el nistiz, connrmavil nomen ejos ; et fides, que per
cum est, dedit integram sanitaterm istam in eonspe-
¢ty omnium vestrim.

17. Etnune, fratres, scio quia per ignorantiam |
fecistis,, sicnt et principes vestri.

18. Deus aulem, que praenantiavil per os omnium |
prophetarum, pati Christum: suun, sic implevit,

19. Peenitemini igitur, et convertimini, ut delean-
tur peceata vesta @ |

20. Ut elim venerint tempora rel eonspeciu
Domini, et miserit eum , qui praedicatus est vobis
Jesum Christum.

91, (uem oporiet quidem colum suscipere usque |
in tempora restitntionis nium quie loeutus cst Dens
per o5 sanctorum suorum i seeulo prophetarum.

29 Moyses quidem dixit : Quoniam propbetam
suscitabit vobis Dominus Deos vester de fratribus
vesiris ‘anquim me : ipsum andielis juxia omnia
quecumgue locutus fuerit vobis :

95, Fril autem , omnis anima que non audierit
prophetam lom, exterminabitur de plebe.

93, EL ommnes prophet: & Samuel, et deinceps,
qui lycuti sunt , annuntiaverunt dies istos.

. Vos eslis filii prophetarum, et
quod disposuit Deus ad patres nosire
Abraham : Et i semine tuo benedicen
miliwe lerra.

26. Vobis primim Deus suscitans Filinm sunm
misit eom benedicentem vobis , ut converlat se unus-
quisque & neguitia sud.

r omnes fi-
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sance a 'aﬂlrlm cot ]mmm. (ile vois \mez_ ot
cette foi qui vienl de T,
afail devant vous tous le miracle d\mc &1 |m-r4|h

que

J& $a1S que Vous jvey
car, aussi ien AUB V08 56y

reompli de celle sorfe e il
avait '|1||[1[ par_la bouche de tons se8 prop! !now,um
son Christ sonffrirail.

19. Faites done pénitence, el convertissez-yous,
i il ient effacds,

ps du raleaichissement que Jo

lorsquil enverra. ce Jisns-

qui vous a &té annonce,

21. 1l faut eependant que le ciel le recoive jusquisy
s du rétablissement de twutes choses , que Digy
In bouche de tous ses saints proph
mencement da monde.

ue wéeoutera pas ce prophete sera
cu du peuple.

(Ui sont venus de Lemps
wiel, ont prédit ee qui est arrive

phites et de I'al-
éros , en disanl A

T
cité som Fils; et il vous I'a envoyé pour vous binir,
afin que ehacun se convertisse de sa mauvaise vie.

COMMENTARIA.

1. — AserxpEpANT 1N
xaur- De hoo Tertul., de J cap. 40
il hore, tertia, sexta el nona, ul in-
signiores in rebus bumanis, utpote qua negotia di-
stinguunt , et qua publied resonant{ nempe tnepu-
Blicus sonus edebatur, ¢t non ad alias horas ) solem-
nioves g loque fuerant in orationiba i
icam Pelrumex vetere usu nonant obs

;- séd dignior apud nos quogue ratio alfertur
ohservandi nonan, queel Petro d
enim de exitu Domini | mortem Ch

Tres, mmquil

ti intelligit, qua
i horam nonam incidit), proul el ferfia venit de adven-
tu Spiritis saneti, et sevta de Domini erucifixione.
Ize Tertull. |
VEns. 2.—AD PORTAM TEMPLI, QU DIC
Prolixé disputat Baron. de hie portd, ad ann.
denm sic concludit: Cimn exterarum portarum d
primis pulcherrimz haberentur, Mejor scilicet ( de |
qui-Josephus, lib. 17 Antiq.cap. 8 ), et Corinthia (de |

Vens. 2. — f)lmfm.l vir. Annorum quadr
dicitur v. 92 ea entis

?IfZF’.l mafris

u i ma”ivllllﬂ-llf‘l 15

. Jussit Petr

il ejus tionem et spem lulor

TEMPLUM, AD HORAM |m

| wre Corinthio fabreficta, multim,

| ad salutem inprimis necessarium

m;lacuu t’\\,ll‘l dam, Pra , Ut medum mirac

1 de Bello Jud. 1. 6, cap. 6 ), etsi Major illa
ori argento ¢t auro yesticetur, tamen quod altep
ut idem ait, illag
arzento inclusam et auratam honore superaret, Corig-

sait dictam (ror, maximé quid
m speeiale nomen saum obtineret. Tta Ba-
3 antem dictum, ad poriam
xau 5 ut- intelligamos,
ne tune quidem licuisse mendieare in ipso‘templo, né
rharentur orationes.

EM HABED, 106 TIBI DO : §

ET AMnuLA. Imperativé loquitar, tanquim faciens
auetoritate, qui infra Tabytom suscitabit,
. Nam duobus his modis miracula
, lib. 2 Diadog., cap: 30. Dalur
serm. § in Psal. 118,
esse ut chodicanti-
de ante omnia curentur pedes i Petro, quibis
s Petram & Christo fustitutam yaleant

raculum e

er invoealionem

1133
consistere, ol bend ambulare. Sic ille.

Vens. 41— Ap PORTICUM QUA APPELLATUR SaL
wows. Clythonens, in suo Cyrillo, 7, in Joannem ¢.9
dieit sic appellatam, quid Sulomon in ek orare con-
snevisset. Sed improbabiliter, Nam ad istam porticum,
teste Josepho , lib. G de Bello Jud., .6, etiam eral |
accessus alienigenis. Itaque ista verior ratio, (uam
affert Bavow., ad ann. Cliisii 54, quia destrueto sub |
Sennacherib templo, haze portiens sola ob wdifieii ro- |
Dbur ac firmitatem dirui non potuit, et usque dim He-
rodes templum rewmdificaret, permansii, alque ir
memoriom  primitivi structoris ‘nomen  Salomonis
obtinens , ia apposité fuit instaarata, ut inter porli-
cus templi denud haberetur. Hoe modo Baronius.

Vegs, £35. — A M VERO VITE INTERFECISTIS:

d similia provsis sunt cap. priecedenti, vers. 25 el
36. Qua Haque ibi vide explicata ex Augustino o*‘
Athan

Vens. 17. — ET NUXC FRATRES , SCIO QUIL PER IGNO- |
RANTIAN FEGISTIS , SICUT ET PRIN( vesTRI. Compel-
Iatione benevold nititur sibi conciliare anditores, quos
per correptionis acrimoniam videri poterat & se alie- |
nfsse. Sed quomodd dieit , seio quin per ignorantion
fecistis ? An quia potevant ignorare Christum esse ju-
stum? qui publicé pr naral : Quis ex vobis arguel
e de peccato? Nequaquimi. An ergo quia ignorabant §
illam esse Dewn ¥ posset id dici, visi Petrus dicens , |
sicut el principes vestt, aperirel
qua principibus et populo fuit communis. Jam verd
prineipes non ignorabant Christum esse Deam, ul pa-
tet ex illis verbis parabolie, Maith. 21 : Hic est h
venite occidamus eunt, EL rursine eo quod Christus
dicit, Luca 22, ad principes sacerdotum : Vos dici!
quia ego- sum. Id enim dicendn, ait Leo, conseizatias
corun cedebal, tnquam idipsem in suis sentirent
consele Quomodi ergo perignerantiam ? Observa
in verhis subjeetis.

Vens. 18, — Divs suTEy
Cumistun stun, $I¢ 1PLEYIT. Quasi dieat, hoc
cel consiliwm Dei, vos cb pri s vestrd, Ignordstis
Ttague loquitar hic Petras , pi \\IL Josepl 4] Jr,mc-
su0s, Genes, 43, dam dic
Dei voluntale hic missis sum
Pharaonis , ac pringipen in oni terra Eg

QUE PMLENURTIAVIT, PATI

i fecit nte quasi patrem
¢ hile

abe tlemporis non eget ad pellendos |

natio, que diut |

maorbos.

Buses efus, crura el tibis, quibius tota eorporis mo-
les fuleitur,

Plantee, 1d est, pedes.

¥ ‘Lsihcn. stefil, non EXSUrgens L:

porc ef ewstasi, maxima admiratione, |
ira se lier

Vegs. 11, —
Cium ex amore, 1

Yens, 12. — Potesiate,

COMMENTARIA.

1ui de ignorantia i

W Dei, et inde venturus est judica

| ergone

GAP, NI 1154

supientit Dei loquitur Paulus, 4 Cor. 2, ita dicens :
| Loquiniar sapiention Dei in mysterio, quam prede-
I stinavit ante secula in gloriam wostram , ey sei

| sapientiam Del) nemo pradentivm hujus 5|’c|u"m}‘rml-|!
8i enim = ent, runquam Dominui glorie:

@ enim per principes seculi inte
diemones , sive JudEorum rectores, siosciviss
quis illam Christi abjectionem ordin
setad gloriam ipsiug, el nosteam, vel exinvidid non
voluissent cum erucifigere.

Vers. 19, — POENITEMING IGITOR , BT CONVERTIMINL.
Ae si dieat : Tametsi exaltationis Christi ignari ad
| mortem ugque deduxeritis ipsum, ipsius lamen inopi-
| natam vobis iméque exspectatim nolite spernere,
| aui ligere glorilicationem , sed assumendo  displi-
centiam el dolentiam preferitorum, positemini, et
simul assumendo propositum melioris vike, converti-
mini, Ita scilicet hic etalibi passim per haee duo peni-
tentin definitur.

‘J I\...‘ ! 1 EXERINT TEMPORA REFRIGE-
RH, ele. l‘,|]|1]l]{:‘l oratio est 3 quasi L el vos
tune in refrigerio sitis. Sed cojus refr ? Bubjun-
git, A conspEcTU DoMIx; EF MISERIT EUM QUI PREDI-
| cutos EST voeis, Jesem Comistow. — Yers. 21, —
| QUEN OPORTET QUIDEM CUELUM SUSCIPERE USQUE IN TEM-
pora RESTITUTIONS onmion. Ubi Tertul., eap. 23 de
Resurrect., 5 Comvenien-
ter legit, exh
tempora judicii extremi.

i ef fubd Dei, descendel de

ipit, seu inliabitantem
habet, sicat et Symbolum dicit @ Sedet od dexteram
3 ot morfuos, Nec
| malé hoe urgent heretici. Veram, in eo graviter allu-
cinantur, quid non admiltant ipsum in celo permi-
nentem habere pos: Yers L oemm’ per
nalivitatem ex Vi &, operatns st penelrationem
corporearum dimensionum , sicut et Joan. 20, quando
ad discipulos corpus intulit januis elawsis, scilicet itaut
duo corpora essent in eoden loco; ita eadem virtute f
v protest, clum volt, ut unum tin pluribus locis.

VERs — Moyvses pUIDEN DIXIT @ Quoxiam Pro-
PAETAM Quid?
Respondet

sapientiam Dei,

ad elueidationem nostri le
onis omniwm, Que lempora erunt

stos purus Liomo ut Moy

, dimitti debere, Barabban: ei
te, el di-
mllere Ci)l\dh

v 14. — Virum homicidam, Barabbam
91, 21.

Vens, 15. — Quem Peus suscitm
snign Christos virlute dnzui.l\\él: sue.

C!IJ!H Tesurreciion

4 6. — Kt in frw n

Maith.
¢fc, Surrexit

il oest, per

esly UE S Lempora

Deum,

 prophetas suos sanclos.
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August., tract. 45 in Joannem , fanquan me, vel, ut,
Deut. 18, legitar, similem med, pertinere ad formant
carnis, non ad eminentis . Veriim tamen
qudd Christus foret tanqu qquoad formam
cariis, satis dietam videtur in verbis ittis adju
suseitabit vobis Deus de [ratribus vealris. Deinde adve
bium , tanguim, mrwi'-c req ikt ummm-uumn i
(0 1
itagque
, scilioet , mediatorem alferentd
ac divinos Sermones, explanantemque inelfabilis
licibilis natora: volunta
stum esse epnsummatum. Dixit
ctelus non sum . quee loquor;

\ ;;n|m!w cirlestes

doctit m
5.
¥Yexs, 24, — Er ox £ A SAMUEL , ET
DEINCEPS;, ANNUNTIAVERD:

A secufo, Qui prophete ab initio or
inde missi sunt & Domino, et hiec pr puntidr

Vers. 23.
aulem ub emnis anima, il est, ut q

Hur-de pi
populo suo, el funditis peribit.

malum, ei 1‘5\5‘“!“ elamortuis radiv
vredere debelis.

dian
Mulli

1 g3k anlem i
rum, et seniores, el

L Annas princeps s

tnentes €os i

ute, aut in quo T
Tune repletus
Principes ;n i

em Peiri constantizm et Jog

s idem Petrus explicat, §
vorhis : Reporfanies finem fidei vestred | salufém anipgg.

‘! ne aliqui au

|| tam benedictionem
lige, sieut Jf
i quin ad i1l

Et erit, om Futaram est ||
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tole s cap. 1,

safute arquisierunt aliyve sovulali sung pre
phela, qui de futurd in vobis glorid prophetaversp, [y
e forté dieerent ad ipsos hae oy

|| pertinere, subjungit Petrus : Vos esTis, elo,

Vens. 26, — Vows poiox DEos suscivans Fropy

SUEM ms‘:‘r EUN BENEDICENTEM Yoms. 5i¢ et Paulus )l
quaties ad Rom, , Judwo primion , e Grwco. §
ergo priviim - Deus misit Filiom suom., benedi

id est, sanitale , ¢
1 presentid eos ad s€ inviton:
Qs per transil benefuciendo | et sanando omnes n|>rjrgg.
ur ergo de benedictions praparfy-
| i, sic tamen ut ostendal hoe tempore simul pars
iritualem , diim adjungiv: G

convertal se unusquisque & ne

pectinebat fedus & Deo cum Abraham
1

l)'.lll-‘ eorum . 7=
Quod dispo s el patres nostros, quod Inivil et

bus nostris Abraham, Isaac, Jact

in Christo filio too,
ificabuntur, omnemque gratiam

r.’:.c". omnes gentes.
Ui converial se, ele., (. d. ; 8§ se
t ol pie L ggal, ut YErit Sy,
si dicat : Hoe fine misit Deus Christom, i
H uam graliamel

APITRE IV,
1 p'—upl(- les prétres. g

seignassent le pen-
ent la résurreetion dés mors

I renl en prisin
arce (Jlul uml déja tard,

du le dis-

les magistrals #1
Ld ams Jerusalem
phe, Jean, Algs

1 de la race sacenio-

apdires devank
alice, OU il Hon

nnpu fent ¢ el
ére dont il a gié

Tint in mum, ady
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comperto quid homines essent sine litteris, et idiote, |
admirabantur ; el cognoscehant eos, queniam cum
|

Josu fuerant :

44. lominem quogue videntes stantém cum ejs,
«qui- curatus fuerat, nibil poterant contradicere.

15, Jusserunt avlem eos forks extra conciliom se-
cedere ; et conferebant ad invicem,

16. Dicentes « Qmidl facicmus hominibos istis ? quo-
niam quidem notam
bus habitantibus Jerusalem : manilestum est, b non
POSsumUS pegare

7. Bed ne amplits divolgetur in populum, commi-
nemur eis, ne oltra loguantur in n
minun.

8. Et vocantes eos, denuntiaverunt ne smnind lo-
querentur neque docerent in nomine Jesu.

19, Pelrus verd el Joanues respondentes
runt ad é0s : 5i justum est in conspectu Dei v
titis audire quam Deant, judicate

20). Non enim possumus que vidimos et
non logai.

21. Atilli commipantes dimiserunt ez, non inve-
nientes quomodd pur
iquia omnes clarificabs
quod aceiderat.

i enim erat
mo in quo factum foerat sig
23. Dimissi autem ve
\cllllllclsqu'ml« ad eus pri

er populum ,
Im,lumJ uerat, in eo

cenrad Deum, et dix

L sunl 1
26. Astilevanl reges terra:, et principos eon
iis Dominnm ,

ivenerunt enim vord in civitate ist
roi tunm Jesuwm
ct Ponlius

Isra r'] .

28. Facere qua manus tua et consilium tanm de
crunt fieri.

. Et pune, Do

vis buis cum omui fiducia loqui verbum tuun
In es quod manum b

acki Filii toi Jesn.,
» IOLus sk locws in qus erant
;et pepleti sunt- orenes Spirily s aelo, ot

| connaissant

nikm factum est per eos, amni- §

ine hoe ulli i~ |

Heurs fue e'élaient des h
mimin du peuple,
nl aussi qu'ils wvajent 61é d

]LHI\“«, el (

voyaient dye e enx celuj qlll"l‘nl;l
‘avaient rien & lear opposer.

mandérent de sortir de I'as-

%um];h i etilss nta délibérer enire cux

5 3 cos gens-ci ! (ar
i est connu de tous les habi-
évident, et nous ue pou-

- Mais pour empécher que le bruk ne gen répand

“\.\ pruple , dé ell)l\s leur avee me
rler & la\ezm‘ de c¢ nom-13 4 qui que ce

- L los ayant fait appeler, ils lenr défendin
£ en gueliue maniere que ce fit, ni dens
au nom de J

s Pierre et Jean répondant , leur dirent = Jo-

{ pery s 5l est juste devant Dien da yous obd
1 plutot qua Dieu ;

20. Car POUr noUS, naNs N8 POUVONS ne point par-
i ler des choses que nous avons vues ek entondues.

il Alars ils }e-. rcmour[‘n& 4vee menaces, ne
Irouvant point de 1 i s punir, & cause do
cuple & Diev, de ce qui

Ve dil
de notre

rm’r{. \ulLP
yoire on-

L ee que wlrc p= \5:{:]}&{: €L Yolre
lonné d

in quil se !l\cr m:
xlF stﬁ des gu b
es merveilles.
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54, Neque enim quisquam ezens erat inf ‘
k agrorum aut domorum |
orum quie vende-

ter illos: |
quOlquOL eNin [OSSESSONEs Agre
erant, vendenles afferebant prelia ¢
bant, A ipgpec]
Et ponebant awto pedes apostolorun: divid
s i e opus. erak. i
Batur autem singulis, prout cuige ]l i
56 4 i cognominatus est Barnatd
6. Joseph autem qui cog e
1 apostolis {quod est interpretatuin, Filius consol
ab apastolis (g ) s
tionis ), levites, Cyprius g S o
37 l"[un haberet agram, vendidit enm, et attulit |
di. U e

pretium, el posuil ante pedes

apostolorum.

S
Vens. 1. — LOQUENTIEUS AUTEM ILLIS, SUPERVENE
= ET MAGISTRAT & TEMP : |

NT SACERDOTES, Pl |
b Theophylactus dicit fuisse |

g Pregfecti, fie
upellectilis oblationum , reparalionun ;

i i srunt se Sad-

templi, el similiuo. Cui spe er junxerun :
Ty cet dolentes ©x resurrechione
rui COFpOTUM TeSUrreetio-

ut Christas testatur ,

sit- |

duca; inprimis &
Chrsti tam o
nem, fuam i

neri docent
Matth, 22. Porrd quorsim venerint;

RUNT IN EQS MANUS, ET
erasTiso. De eventu horom
5. Interim, ne quis pulel scr-

— Er wiE
KUXT EOS IN CUSTODIAN
vinculorum mox al v !
monem Pelri ita abruptum sie b
e i Mu: AUTEM EORCM.

M“c:w& ¥ . 1 aorous mickia. Vie
::‘\l‘]"l ;) L quol numerus trium nlﬂl:lllln 11_c 11::?!]?;::
pile 2, b viee in nwmerum quingue
lium, Et sic q il S
in Joannem, d \t:i:ft::n, {6 1:;::\}:“1‘1 ek

NUMERUS VIR

am aceipiunt. 8

que millia es
i, QUL AUDIERART VEBBU
superi . s
Yirs. 6. — Ev Axnas PRISCEPS
e ai snidem i ik
supiAs, BT Joasyss, ete. € 15 (quidemn in re
Caipias, BT JOANYES, sl
ne Lazari, Joan. 41, v ex 4
E fuit ante Pascha, |
yaverat armus Caiphie, idedque

oTUM, ET

tur Pon
autem & Pase

princeps sacerdotim ; eirque su!

QUOT ERANT DE GENERE SACERDO-

L, | papuli, el principes Sa
enim ex sacerdolibus Latim consta
, seid etiam ex ¢
sertim seribis, b legisy
drii hujus senatores,

s, CErLd sermonem Petri |

54. Car il o'y avait point de pauvres parmi.eus,
que tous eeux qui possédaient des fonds de torre

=l 5 d
Lu des maisons les vendaient, et en apportaient e
prix,

55, Qu'ils meltaient aux pieds des apoires, et on
les (eibuait ensuite cun, selon quil en ayait
hesoin.

Joseph, surnommé par les np!‘ﬂlrts ".“"."""
ine, enfant de consolation, qui était ey
originaire de Ille de Chypre,

57, Vendit aussi unfonds de terre qu'il avait, eten
apporta le prix, quil mit aux pieds des apdtres.

COMMENTARIA.

ravt, ubi Greeé el Syr. est, pontificali, sen summo.
rum sacerdotum. EL dicunt :
VERS. 7. — I 0UA VIRTUTE AUT IN (UO NOMINE FE-
15T Hoc vos ! Qui eniny, ait Tertal., Apolag., e 9%,
idol., num. 6, de Chrisip
L diemonia,
i(-ou:ui sunt et apostolos tanquim magos- infankare,
Certé npwl genliles Christum quoque et Chrisliangg
| b stupenda miracula habitos fuisse magos, nolissis
| | .
iis martyrum, et laté quoque refert

Cyprian., de Vanik !
ausi fuerant dicere = In Beelzebub e

mum est ¢x hi
August., 1 de Gonsens. evang., cap

Virs. 8. — TusC REPLET IRITU SANCTO l"um;s‘
| pixiT ; PRINGIPES POPULE ET SENIORES. Elxuh lomine 58
niorum verisimiliter comprehendit ¢ I'IJ)EISE qui (.m"i
studiosi legis, et periti, et sic pre celens feré usn
| pepum maturiores, Non dicit autem proul ad ].)lul]wm
diserat : Viri fratres, scd pro reveren i mn]un,. 3
itione : Principes populi st

itur : Tunc repleius Spirig
sienificatur tunc impletum esse

th. inzl('«.m uten tradent vos, nalie

iy aut quid loquamind ; dabitur enite g

d loquamini, ele.

714 TN NOMIN Cumirr Nazanesy,

l apxisTis, ele. Addit @ Naszerend, qua

ne ulla sit dubitatio, quasi in nomise

psdam Jesu magich incantatione mirag

tum. Tnterim in verbis illis, ques 45

| crucifi et facinoris ad E-)l"l'x’j]ﬁ(]lli:ln onlmali
I quadam inerepatio. Porrd quind die quwm Deus i

cifuyil @ mortuis, el non, qui surrexit & wortuia (quam=

Tum sit

suos sapientes, el doctores wcnibigf
dicuntur ypopps juasi dicas ,

uirus fuit ex \]II:IJfg‘.iE

appeliats. VideJ0-

elnT cujus |‘C(niui1{t\l-
lil. 20 Antig., cap- 3, ¢b \iﬂ:u;drl;u;a&ﬁ
¢ ail halabarche, id ¢Sty P

Heaniir ‘!wl‘y:ﬂe

sequentis ver sif unibug,
|l|l||}sw{||||‘|\tw~,.\tw L i i
g auer,, disculiiisy
: estions | examen vocumur , eximiamis

jus vocomar.

ob benefieium , id est, ol

sanilatedt

qui i ot viculgy

, quormodd,

1161 COMMEN
vis ¢t hoe verum sit) prudenter & Petro factum est.
Erat enim prematurum de divinitate Christi enucleaté
effari, quod proinde lempore magis maturo factum
est. Vide etiam cap, 2, v. 22. IN 100 1STR ASTAT CO-
B vOBIs Saxus. Tr hoc non sebaudias, moniine, sed
in hoe oceiso et resuseitato Jesu. Nam quia pridis de-
clarirat in quo nomine, nunc aperit in qui virtute ;
distineté enim de hoc erat interrogatus. Adde quod
mox subjungitur:
Vees. 41.— Hic Est napis, quod omnind de homine
Jesu, et non de neminc Jesu intelligendum est. Hic
2o, inguit Petrus, est lapis, gui reprobatus est i vobis
wdificantibs, qui factus estin caput anguli. Quasi di-
cal: Micest lapis, de quo preedictum est peal, 117,
Ipse Cluistus, qui, cim se priedicando vobis, Filium

Palris parabolicé. insinuaret, Mauh, 21, v. 59, tan- | |vcnumur.

quam seductor ac malelactor, reprobatus est & vobis
cedificantibus ; & vobis, scilicet domum Tsrael pro of- |
ficio quidem, sed mald calce, ac perperam wdific
Libus, qui frctus est (ut vobis in eadem parabiols di- }
cebator) in caput anguli. Angulus, inquit Augast., |
serm. 18 de Verbis Domini, duos parieles copulat de |
diverso venientes. Qud alludens Paulus ad Ephes. 2, |
exponit duos populos in wnam Clristi fidem conve
nisse, Judxos et gentiles.

VERs. 12. — NE 1¥iw ALIUD NowmN EST Sup COELD |
DATON HOMINBUS. Graecd sonal, in hominibus; fuasi I
dieat ; sub tow, quim laté patet, coslo nulli alii ho- |
minum datum est, in cujus nomine oporteat nos sal-

hoe enim jndices interrogaverant, vers. 7.

VY non est in alio aliquo safus ; non est |
alius & quo homines salutem preesertim animee expe- |
cLare possint, aut debeant, quam hic.

Vens. 14, — Nikil poterant contradicere ; nam licst |

hacteniis forsitan de arte magica subdubitassent
illos tamen rei evidentia convincebat , cum aliis eir= |
cumstantiis probitalis apostolorum , eandidie simpli-
cilatis el maturze libertatis. N
Yers, 15, — Eatra concilium secedere, abire. Vox |
s alibi collegium significat , alibi locam quo col- |f

legie conveniebant. Sic et ecelesia interdinn homines, |
interdim locum, [ Synopsis. ) |

VERS. 16. — Quid facicinus hominibus istis? © Verba
« hiee conveniunt ¥ictis non vincentibus, » ait Isidor.
Pelusiota, lib, 5, ep. 183. Vincebantur enim tum
f: videnlid, tum asseveratione Petri et Joannis

ae claudi, uno ore asserentium in nomine Jesu
Christi eum sanatum csse; nee videbant quo jure illos |
punire possent, aut carcere detinere,

Notum signum factum st per cos, miraculum

e, quod nullo artiticio elscorari potest. Griveum
verti etiam posset : Signiom fucium est per ip i- ‘
[estume, id est, ab ipsis divulgamm . cni i il
avent sequentia, proximo versieulo. Syrus haliel
Eeve enim signum illud manifestune, quod editun est
ver ¢os, ete, (um versio prime interprelationt con-
sentit.

Vens, 17, — Comminemur ; Greed, minis commi- |
nemur, que geminatio cmphasim habel. Et hoc loco | |
ming sunt de inferendd morte, ut placel Lyrano. |

Ne ultra loguaniur in nomine hoe, sive pradicando,
sive invocando, atque it signum aliquod faciends.

Vens. 18. — Denuntiaverunt, prazeeperunt, edixe-
runt. Ialice dicimus, intimare.

Neque docerent in nomine Jesu, non pradicarent | |Isr:tci st

Jesum neque ¢jus doclrinanm,

| enantur. Herodes et Pilats. Prieipe

TARIA, CAP. Iv. 1162
i ¥os fieri, Unde illod Pauli, 1 Cor, 1 : Numquid Pan(ys
I erucifizus est pro vobis; aut in nomine Pauli b
[l estis? et T Timoth. @ : Unus medintor 1
homo Christus Jesus.

VERS. 13, — VIDENTES Atren Pernr STANTIA
Joanwis. Graees, in dicendo libertatem, o
| HOMINES ESSENT SINE LITTERIS ET migT,

apizati
i ot loming

ERTO (I
i est, |

¥ cti et plebei, ADMIBABANTUR, Seilicet illam dicendi

W mulque tacite carpendi libertatem s adjeecrat enim
'supra Petrus v. 40, quem crucifivistis.

| | Vess, 20. — Nox enm possonws QUA VIDINUS ET

| AUDIYINUS KON Logui. Subintellige, utpote eiim sint
opera Ded, illa rovelare et confiteri honorifieum ost,
1 ‘ ut declarat angetus Tobis, 12, Nihil €rgo m

istratus
illi valentes rationabiliter eontradicere, ad m

S Con~

Vems. 24— Unaviitén LEVAVERUNT Vo A AD
| DEUM, ET DIXERUST : Dowmisg, ete. He voces Eecle-
si®, inquil Irenmus, lib. 5, cap. 12, ex qui ha-
buit omnis Eeclesia initiam , hx voees civitatis
| magne no Testamenti civium, he voces apostolo-
irum, ha’: voees discipulornm Domini, eoram qui post
| assumptionem Domini per Spiritum sanctom perfecti
| exstiterant. Non erag ibi Valentinus, ne Marcion, neg
| reliqui evorsores. Hae Tronseus. Subdit Petrus

Vens. 28. — Heroves wr Praros FAGERE , QUE
MANUS TUA ET CONSILIDN TUUM DECREVERUNT FI ERT, -
| i scilicet Clivistum ob salatem hominum, exaliatio-
nemque suf et Ecclesiz. Perperdm ergo Bez yertit,

‘ In canspeciu Dei. Magnam vim hoe habet ; qui enim
| cogilat se stare coram Deo, quem mihil lalct, et qui
| scelerum vindex non audet nisi quod veritati et
Justitiz eonsentaneum est pronmiiare,
Vas potiies andire quam Peum, mandantem Apostolis
ut praxdicarent Josum esse Chiristum ot Dej Filium,
et eoram pradicationem miraculis confrmantem

Vens. 2 Yo invenientes quomadi punivent eos,
non_invenientes probabilem prctextum quem pra-
tendentes sum malitie, videri JPossent jure agere, of
seeleris alicujus eompertos punire.
Propier papulum , optimé conssium el Chris( inng-
centia, el diseipulorum ej

Omnes clarificabant. In Graceo est s Qlovificabant
Deum in eo quod factum eras,

b 2. —— Annovum enim era anplisis iy
Homo id =tatis- confirmans s sanatum es
dignior , e1 juxta yulgatam hominy n apinionent , eu-
ratu difficilior erat. :
Yuns. 23, — Dimisst, non innoe
tantim & peenis immunes vitcul]
Venerunt ad suos. Syrus, ad fr
{uarnita, QUEBCLTIUE.
‘s, 25. — Puerd tui, Servi tif, ut habet Syrus.

erunt, ete. Vide dicta pealin. 2, 4.

declirati, sed

5 103,

— Reges, mon tantim lli qui proprié
reges, sed reguli el pruvsides | Hebraico nomine desi
anledrin.

BYnopsis. |
Yers. 27, — Puerwm fuem, filium funm’; sie eniny
interpretem infelligere vocem xweie, ciim illam Chy
tribuit, patet ex v. 50, ubi medtic vertit fifii
(Quem ungisti , unctione aratiz, et unionis hyposta-
s ete.
gentibus et populis Israel. Gentes el popy
muniur pro eodem Lanquim sy NONYMA:, HaE

in concilio hoc Judeorum, de quo hic st ser I, Do

Vens. 19. — Si justum esl, an justum sit.
8. 5. XXHJ.

nterfierunt gentiles.
(Trente-sept.)
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ciliesl |.,.L i ex vide- § ERaT NTER Leos. De hoe Basil., Constit. mnnast.,

Gr enim vox significal fievi, non |
pluribus expl 9, ad illa ve .,h,\ v
hisce simili
Dei traditum, per manus indguorun

Veos. 29. —Ev xuxc, Bowme,
EORUM, ET DA SERVIS TUIS €U
pou Touk. Chrysost, = Non

. Bed 1

ducid omui logui serme
ducid itague non tantim 1t p
Tum ag lerlusarum i i

YEns. 5l — ET 004 ORASSE
Beda, hoc loco : Motus
lUI' Lerrena ~,|Iu v

lo Cbmniw. el prasaenia |

Pentistis.

NOTES EST

st logus, quatenis

ALIQUID SULM ESSI ICEEAT
communi vith quoad psum (de qu

9, v, 44 transeat ad

illum eg

wad Tenuntiatio-

STOLT TESTIMONIUM RESC R
quid hoc ad id quod praecedit de eom
nerum vili? Respondea, non ed hoe pertinet;
perbaton est, et pertinet ad illud, quod pe
v. 30, dicéntes; in eo quod manunt !
sanitates et signa. Maluil eniin Lucas i
hic inscrere quam ompind pratermittere. De quo
August., lib. 3 de-Cousens. evangel., ¢ Tetidetl
q. 13 in Magthzeum. Chm illi, inquit, neti
viri (evangelista) quasi fortaita recordationumsuarum,
prieter narrationis ordinem, occulle Dei pat
cui nihil fortuituim, commisissent, non oporlel queil-
quam hominum dicers, hoe loco poui debuit, quod
valdé ignorat, enr Beus alio loco poni lf‘]‘.ll'l-l!‘ Tt
August, Ttaque his sic interpositis, et quasi per pa-
m legendis, redit Lucas ad propusitum  di-

cens 2

Vens, 59 — BT GEATIA MAGNA T
s B Vens. 34, — NeQUE BxIM

\\na 30. r-f.m{

e L uantar \cu-.‘- De

sum. hoe enim ¢st Gracum,
stomys.

nnsen vilam ||

ek verages |

\ commuiia, animi, 1Lmalcg
EL infra : In 1Im'r]=ug

16, el plurd corpord wiiis anl-
AFFEREBANT PRETIA EORUN,

— FT PoXEBANT aNtg

Ju-
nL sibi fore -
ros ¢l domos setam
¢ pretdum, qusd
tramslerrint,

Sed si il

vade, 1('1!!1'.‘3
wers me, e perti
in Philone : Ec
menbris, qu
unl esse, ut o
ivies, Tillng panper, vageulr o
in. Heeeille! Divi=
CUIQUE OPUS BRAT.
im (si Basilio eredimus
dispuL., cap. 49} vii g institutom

s oan

o, e, ‘prid
non ¢ ‘Hll il

ur, fue;
ix quo intell
) juantilatom nece: s5ar
putam, sed w\mn prout dispensatori visum
st quod euique eral necessarfum. Multh miniis erg
nihit ibi curiosam, nihil superbum datum est ait Bét-
pard. in Apolog. ad Guillelmum Abbatem.
56. — JosgPn AUTEM, QUL COGXUMINATUS KST

Banipas. Transitur nune ad exempla eorwmn quz di-

15 qui sineeré professionen vile

it, et duorum qui fieté, de quibus duohus

i eap. proximo; hie breviter commemoratit di

ba, qui sincerd illud vite genus aggressus ek
inquit Lueas, Levires, CYPRIUS GENE
ET AGHUM, VENDIDIT El

T ANTE PEDES APOSTOLOBDN

gstenehant &
viderenl

1165 COMMENTARIA, CAP. V.

Dicitur Levites et tamen Cyprius genere, nempe quod
e, ot hellis Macha-
rentibus in Cypram insulam di-
Levi nalos sit.

u Ui,
Cypra i nim extra Levitarum residentjam
pasitus, powuit agrum proprium habere, non it in
dudzed. Nam dicitur Nom. 18 ¢ Levitw nikil alfud pos-
sidebiunt, decimarum’ obfatione contenti, EX nota quod

|

i Ak gies 1
dieitur, et posuit prettum ante pedss apostolorum. Hoc I patebit,

hoe capile, et que supra, |

cRim interes
CAPUT V.
1, Yir nutém quidam nomine Ananias, cum Sa- |}
phir uxore sud, vend
2. Ht fraudayil de pratio agri,
et offerens partem quamdany; ad pedes. z
posuit.
5. Dixit autem Petrus : A
tanas cor Loum ; mentici i
dl[L de pretio
i manebat, et ven
osuisti in corde tuo

i quasi horarom: trium
¥ ipsius, nesciens quod fewm N

vobis tentare Sph
qui sepeligrunt vieum toum,
1e.

10. Confestim cecidil ante pedes ejus, et expiravi
Intrantes anlem juvenes, invenerunt illam mortuam, |
et extalerant, ot sepelierunt ad virum suuwm,

14, Et factus est imor maguus ip universd Hecle-
sid, el in omues qui andierunt hee.

12, Per manus aulen
prodigia mulia in plebe. Et eranl unanimiter onnes
in portica S |

13. Geelerorum aulem nemo audehat se eonjupsere |
i sed mag bal eos popolus. 1

14. Magis autem sugebatur credentiom in Domino |
multitudo viresum se mulieram % |

40. Ha ulin plaieas ejicerent infl
in levinlis ac grahatis, ut, vel

DIIONIS,

t ponerent |
ite Petro, saltem um- |
bra illius obumbracet quemquan illoram, et libers
rentur ab infie

16. Concurrebat autem el multitudo vicinarum ¢f
flatum Jern o8, &l Yexalos & pi

rilobimn ek

nes qui com crant (que est haresis Sadducico-
Tum), repleti sunt zelo,

it

i divent parler.

|
6l
stoloran flebant signa et [ p,

capile 2, nareantur, .[um, ]u it
fuisse primis Christ
+ sim etiam illud f
eitary et divideb
steemum itlud, al
| tamen illud hoe o mplifis
it pretia anle pedes apastolurn
i prorsbs en abdicasse et proprie

1, et o, mhrM‘.ﬂ' duf, quantvis po-
us, Basiliug aliter a

i rentintidsse ;

quod et capite sequenti in Ananid et Saphird elarins

CHAPITRE ¥

agelle porle, € qui vont

tomha , et tondit
cut parler, furent

enfevérent lo

s feme entra, ne

S-110d : Aveg-voes
Llle Tui répondit :

nl vous Sles-y
 IEsprit du
EITRL VOlre mari

Aussi yous porler

vérent morte ; et Layant cmpm'a » s H,nlunme- if

5 de son mari

ent répandit une grande frayeus

'i3 L\‘pvndw e

nhie de persor
sines i Jéi
,f‘i([n\wm Aient
impurs; et ils élaient o
17. Alors le grani
comme fui de la se¢
poriés de colére.

5€, L parm [ous ceux qoi en entes-

apdires frisatent heaucoup do
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18. Et injecerunt manus in apostolos, et pesuerunt | 18. EL ils arélérent les apdlres, et les mivent dups
| prisen publique.

@08 in custodia public i g e
. Angelus autem Domini per noctem aperiens ja- - ALals un ange du Seigneur ouveil durant la nyjy
A8 Apeclis : 2 les portes de la prison; et les ayant fait sortir, il |eny

noas carceris, et educens eos, dixit : W dit :
20. Ite, et stantes loquimini in templo plebi omnia | 20. Allez dans To temple, et préchez-y hardimeny
verba vite bujus. | uple toutes les paroles de eeite doctrine de vig,
21, (ui ciun audissent, intraveront diliculd in tem- it entendu, il entrévent au temply
plum, et docebant. Adveniens aufeu princeps sacet- i £ e ot so mirent & précher, Cepen-
; 9 i IR 3 re el-cenx qui étaient avey Im
dotum , et quicum eo erant, convocaverunt .C(\"'l E & seil , et tous o sg.
lium, et omnes seniores fliorum lIsrael ; et miserunt | rent & la prison,
prentur.
venissent ministri, et apero car
ot illos, reversi nunliaveru
95. Dicentes : Carcerem quidem invenin
sum cuin omni diligentia, et cusl skantes AME I | ip - pt g 5 1t Ic-. \10[‘[034 mais Iayant
s 'avons (rouveé personne dedans,
Le L.‘p\.am-, des gardes du temple, et les
ces des prétres ayant entendn ces parales, forent
de peine , ne sachant quelle serait 14 suite de
ire.

ouvrirent la prison;
ant puu.l lluu‘»l,a, ila s'en retournérent firs

Jjanuas ; ap: d

24, Utautem audierunt hos sermones magi
templi , et principes sacerdotum , ambigehant de il
quidnam fieret

veniens autem quidam nuntiavit eis : Quia

eece virl quos posuistis in carcerem , sunt in templo
stantes, el docentes populun.

96, Tune abiit magistratus cum min
dusit illos sine vi : limebant enim populum, ne lapida-

th\s le temple, et
26, Aussitdt Je eapitaine des gardes du lr'mpue par-
{ iers, el les amena sans violence, car
apidés par le pauple.
il s e 7. Quand ils les eurent amends, ils les présenté=
27. Kt som adduxissent illos, statnerunt in €onci- Wl yopy o) consell; et lo grand-préte leur parla en ces
lio; & interrogavit eos princeps sacerdotun, | tormes
98. Dicens : Praecipiendo pr imus volis ne do- il 98, Ne vous avions-nous pas expressément défenda
BeEtiy ; | R :
cerelis in nomine isto; el ecee Tepléstis Jernsalem 8 n ce nom-la? LCI'U"L‘aHl VOus  avez

s i A rusalem de votre doetrine; et vous voulez
il e R re resporisables du sang de cet homme:
nem hominis istius.

24, Pierre et les apitres répondant, dirent : T fant
29. Respondens aulem Pelrus et apos i Dieu quaux hommes,
runt : Obedire oportet Deo magis quim homi ieu de nos péresa ressuseité Jésus , que
30. Deus patrmm nostrorum  suscitavit Jesum, it mourir, l'altachant 3 une croix;
. Cest lui que Dieu a élevé par sa puissance,
l"k étant le Prince et | , pour donnier &
la grice de la pénitence et la rémission des

(uem vos interemistis, suspendentes ir
1. Hune pringip
dexterd sud , ad dar
missionem peceatorum.
32. Et nos sumus horum verborum , el Spi- |
ritus sanctus, quem dedit Deus omnibus obedientibus

nous sommes les 1émoins de ce que nous
5 €l iint-Esprit que Dieu a donné &
Lous ceux qu 'Jui of nt Vest aussi avec nous,
mots , ils furent transportés de rage, et
fent ensemble pour les faire mourir.

34. Mais un Pharisicn, nommé Gamaliel, docteur de
la loi, qui élait huuurr de tout le penple, se leva dans
le conseil ; et ay ndé que Ion fit retirer 1es

i.!c temps ,

eo ciun audissent, dissecabantur, et cogita-

cere illos.

ns autem quidam in concilio Ph us ,

octor homorabilis universs
feri, S Ndital

COMMIENt VOUS Vous ¢

| SOMHIES

nomine Gamaliel , leg
lites, prenes garde
T . : daar el
55. Dixitquead i attendite vobis I'égard de ces pev
super hominibus =
super hominib | e G UE R
cerl mw Iltunla\, q peri
il y eut environ quatre cents hummur[uuswll:schmnt

< mais il fut tué ; el tous ceux qui avaient crit o

rent, el furent réduits 2 rien.

heodas, di
esse aliquem, oui consen: § virorum eirciter
quadringentorum : qui oecisus st ; el omnes qui ¢
debant ¢i, dissipati sur daeli ad nihi
; i 5 Judas de G\M.cc s'éleva ensuile [urcr;ne se it
37, Post hung exstilit ]”'l'”'" ““”°”"I'U‘J'hl'm' le dénombrement du peuple, et il attira & son part
fessionis, ¢t avertil populum - post I\mueou‘p de monde : mais il périt aussi ; el tous Ceus
¢ ent attachés 4 lui furent dis
lmurq 100 mm Ec conscil que j'a
i, ol [jsse-
qu cello euvra vient dos oms
a telle-méme 2

vient de Dieu, vous ne sauriez it

1169 COMMENTARIA. CAP. V. 1170

ne fortd et Deo repugnare inveniamini, Consenserunt
antem illi :

40. Et convocantes apostolos, cesis denuntiaverun
ne omnind loquerentor in nomine Jesu, et dimiserun|
e08.

41. Et illi quidem ibant gaudentes A conspectu con-
¢ilii, quoniam digni habiti sunt pro nomine Jesn eon- | it
tumeliam pati. |

|
|

L
13

42, Omni autem die non cessabant, in templo et eirca
domos docentes, ot evangelizantes Christum Jesum.

détruire, et vous seriez méme en danger de combatire

 contre Dien. [ls se rendirent § cotavis;

0. Et ayant fait venir les apéires, ils leur défendi-
rent, aprés les avoir fait fouetter, de parler & lavenie
an nom de Jésus ; et ils les laissérent afler,

41. Alors les apitr tirent du conseil, tont
remplis de joie de ce quils avaient été jusds dignes
de soulfrir des opprobres pour le nom de Jés

42. Etils me eessaient point tous les jours d'ensei«
gner et d'annoncer Jésus-Christ dans Ie temple et dans
les maisons.

COMMENTARIA.

VERS. 1. — VIR AUTEM QUIDAM FOMINE ANANIAS, CUM
Sarmira. Nomina exprimit Lucas, ne forté non rem
gestam, sed parabolam ad tevrorem confletam seri-
Dbere videatur, aut personas non sat exactd ndsse. Se-
quirr :

VErs. 2. — ET FRAUDAVIT DE PRETIO AGRI, G0N
vxone suA. IMieron., epist. 8, et Gregor. Registri
cpist. 33, item Fulgentius, epist. 4, cap. 8, attenté |
voce fraudavit, affivmant quidem conjuges istos |
agram hune, sen possessionem Deo vovisse etiam |
ante xcnd:lmncm. Sed illud intelligendom vide-
e Lantim de voto seu promissione simplicl, ut votam
solemne non intelligatur eo tempore  Christianis
Enissum, nisl cim ge et sua prosternebant ante pedes

tolorum, et sic faciliis inte ur, quomodd Pe-
veus dicat v. & : Nonne manens tili manebat ? el venun- |
detim in tud erat potestate? De hoc quoque ita Bagil.,
serm. de Tnstit. monach.
Tiabebat, Deo per prolessionem eonseeravit. Professio |
aulem non promissio de futoro, sed com voto e
vel lacito novae vite perpetua cst susceptio. Ita ille.

Vers, 5. —MESTIE T& SPIRITUI SANCTO, BT FRAUDARE

T PRETID AGRL —VERS. 4.— NoN £ mENTITUS O
sED Dzo. Beda : Patet ergo, inquit, Spiritum

tum gsse Deum, et errorem Macedonii damnatum
priusquam esset natus. Ef idem ante eum notirunt
Antbros., 2 de Spiritw sancto, . 10; Basil., de Spi- |
ritu sancto, ¢. 16; Epiphan. in Ancoratu, et alii.
Quare autem partem pretii reservirit Ananias cum |
uxore, sie explieat Hieron., cpist. 8 : Reponehant sibi
quazdam, si forté mobilia possessionibug destiluta |
tandem aliquando deficerent, metientes fmem, quam
vera Ghristi fides non timet, Sic Hicron.

VERs. 4. — NOXNE WANENS TIEL MANEBAT, ET Vi

Vers. 5. — Cur tentavit, id est, cur permisisti te |
& Satand in hoe peceatum induci ncr tentationem ?

Vers, 5. — Ei factus est timor magms in onmes qui
audierunt ; ex mor niz intelligentes quantinm |
Deo displiceret violati voti s.xca.h"rmm quod tam
SEYErS vin lC.llmn viderant,

¥, 6. — fes, non solim extra domum ,
sed etiam extra ¢ JL’![HLI\ ubi cadavera tumulare mo s
Tuit Judzeis,

Vens. 7. — Nesciens quod foctuin fuerat, « quia, »

ut ait le\mhloml\s‘ ¢ NON cel ausus quispiam annun-

tiare quod aceiderat; aden Petrum obseevabant | et
1 reverebantur, illique obediebant, » |

Introivit. « Non vocabat eam Pc&rus, sed exspecta-
« bat, « inquit 5, » ul ipsa diim vellet ingre- |

| ruris vendendi, ant pretii deponendi, dicente Ambros.,

‘ dcr‘lur' dati illi potestate vesipiscendi, et non im- |
1 ilrudcnlcr ingrediendi. » I

| rent. Bt Hieron
| get duplex &

KUNDATUM 1§ TUA ERAT poTESTATE? Quasi dieat, uti-
que. Nulla enim pracepti exstabat necessilas, aut

serm. 18. Poterant nibil offerre, et cvimen evaders.
Unde intel errisse Apostolicos (hereticos ila di-

| ctos), qui, ut refert Avgust. ad Quod vult Dens, ha-

resi 40, in suam communionem non recipiehant res
proprias possidentes. De quibus hareticis item Lpi-
phanius, heresi 61.

VEns. 5. — AUDIENS AUTEM ANANIAS HAC VEREA,
GECIDIT, ET EXPIRAYIT. Queerit Ambros. , lib. 1 Offic.;
cap- 30, numaquid Petrus ita indignatione efferbuit, ut
Ananiam extingui vellet, et uxorem ejns? Ei respon-
det : Ei quidem exermple eorum noluit perire ceteros.

| Et serm. 18 = Morti addictis porfidis, ad fidei studinm

universos justo terrore composuit. Ha Ambros. Sed
an in weternun simul damnati sint? t sententia
veterum. August., lib. 2 contra Parmen., ¢. 1, dicit
ipsos vindicti tempor s, ulspiritu salvi fle-
m 4, v. 9: Non consur=

Quibus, inguit, ided De:

cia, ne inwlernum punivet. Sie illi. Sed apertiis de

his Basil., homil. de Judieio. Ananias, inquit,

uxore morte afficitur, non dignus labitus, qu

agendi penitentia quidquam. sudiret, non q

saltem tantim nanciscerelur, per quod vel 1

animo indoleret, Hiee Basil. Nee ista severi judicii

sententia Basilio prima est. Optatus enim Milevil.

ih. 4, decet Dathan quogque et Abyron cim due WIE
negatum et subductum p

tentie tempus, ’|111"L non talis erat culpa, que yeniam

mereretor. Et Beda in hune locum : Nulld, inquit,

passus est perfidos poenitentid corari. Denique et

\ms. 8 —f’( nm ld est, dmt sic. cmm £

mibi cumnmnmum vesiro malo, ad sane nen in-
tenderant, sed oceasione pacte fraudis consecutum

| fucrat.

Ecce pedes corttin qui sepalievunt , e1e. ; fortasse Pa-
trus audivit -J:uu'um pedum :\dumllum juvenum,
sicul Ahias propheta tur plum pes
dom andivit, 3 Reg. 44, I it , quem=
admodiim Elis & l‘\cg.g.. 25, vidit Giezi curren-
tem post Naaman.

Vens, 10, —Ad virwm sunm , juxta maritum suums




IN ACTUS Al

c! er ct
H it roina
novo autem semper e austerins, el eap. 47 : Por
eorgi qui in novo Testamento Telrorsii cony rup-
wir, adampliata est, non selin Lem is, sed :
fa Eb inveliitar ibidem in eos qui benignitatem
Christi in catiiem yei {'lrslr: judicia
ni, asseréns Loo homines p o in grrarem
Marcionis.
Vegs, 11. — ET FACTUS EST TINOR M

in slerqnilini
ipso.

Vens. 13. — Ur vexmsTe PETRO
ILLIUS OBUMBRARET QUEMGAN ILL
hure locy M
m:\im- ol

firma
VeRs.
TUM, ET OHN

§ c'gm!afarn»u , per aposto= ,”

et ingreduli non
itatis fontem sibi |§

10, id est, cre-

¢l ple-

i proccedit hoe eod

| wivipos, Basil,

USTOLORUM 17
Sed quibus verbis aposiolos aigs:

PLED] OMNIA VEREA VITE HUITE. pe hactentis angi
non fuerant l»:;n]mnn oceupare, ipsius [-urlicu‘ it
eap., v. 12, que dicebatur porg-
Salomonis, contenti., Nunc ergo jubentur auddeiey
am in ipso templo logui plebi omnia verba vits
Lujus, seilicet vite Cheistiande, omnemaque Institag
i iani rationem.
YEns, 23. — CARCEREM (UIDEM INVENIMUS CLAQ-

reeris ad .wlu endum caplivis

iisqune e s eddem virtule iverfim
atissimé . claus il sané. laque quod
div v, 22 : Et qpmlu (& & non invenisseng
intelligendum est ¢ jstel illi clausum
n];'s-u:-um‘.. Hee ¢ rursiin ingeminaiib

5, dim dicunt : Aperienles melem neninen

N0S BAN=
nslendere

s .M i nce ) dicti : Sm-
quis ejts s
VEBs. 29. — T DEO MAGIS QUAM B0-

rrog. brev. 114, ex his yerbis

Ar’um ot , ad 1
r.lmnm cor

vhim, capere nof
o ided  anime vae

0l mon polera i
wam eatione hoe ok

a volyebant, cogitant
leoc 5ibi vl
ol magieis
Ui Caroe-

lig quidnam f
ek s e vodé hoe fa
issenl, an verd et

18 qufem .r,-m‘ru'r, fqui_vide=

tes e08 in lemplo el intrepidd decentes.
(Liyrs

sl timens & po-

sselyqiie ratio

exislimans eos
invilos teperi
humilitatis,

oli evangel
12 exempla prieher-

.. Hic ponitur apa-
crepatio chm die 1 i
— Praeipiendy procepimus , qoas dical :
viter e severé sub peenis 1is Prace
pimus vobis.
JJ‘ nanine rsm nomén Jésu invocando , et £jus do-

auten f’(n-‘sl’(ﬂ"ﬂi"f .
ni - ];:.-_
voeibus Eu]nmfc confif-
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doget non esse obediendum hominibus in mands
quod Dei verbis repugnet, viliel, contaminetve.
Bernard., epist. 7: Quod jubel Deus, prohibet homo; §
et ego audiam hominem, surdus Deo? Et de Preeept.
el Digp. : Ubi Deo contraria praeeipit homo, perge
dum indubitanter in Petri sententiam : Oportet obe-
dire Deo magis guim hominitus. Heee illi. Sed ohser-
vandum Petrum, elim hec dixissel, mox simul os
disse pontificem cum suis contraria Deo preecepi
docens Jesum Christum esse verum Messiam in lege
promissum.

Yers. 55.— Hac com AUDISSENT, DISSECARANTCR, ET
COGITABANT INTE
verlit, furere corr
quidam verlunl, consultabant eos interfic
1 verisimile est jam eos bic de re
pisse; Gamaliel enim, de quo seq

solus cognoscere pon poluissel, nisi EIIHHI \‘d& que- |§

quomodd prodidissent.

Vins. 34.— SUncEKS AUTEM GUIDAN I¥ ¢ L0,
MNE Ganacier. De hoe Beda @ Hie Gamalicl , i
ut Clemens in

Tum in tali turbine posset
E astipulatir Bironiis.
sigse Christianis, ecrtum ¥
quid A Christianis apud Stephanum protom arlyre
cjus earpus eonditum , inventim ul Lucianu
presbyter, ui inventioni interfuil, libello suo testa:
toe. Ita Barenivs.

Vens. 56. — ANTE H0s pxin mies pxemimr Taco-
B8, ele. Poermulti arbitra
Josepho, lib. 20 Antiq., .9, desc
Hist. cecl; e.40, tradens quad, cim essel
tor, allirmavit s¢ esse prophetam. perst
genti multitedin, comportatis Facult
al Tul‘dancm promittens s

0 & nam leste etiam Baronio , Josep
slas illas Theodw, laco citato refert ad tempor

0. — Suscitavit,

Ci]rlslum 3
Exoltasit, 4 1
glorinsum reddidi
lionem nostram , d;
subjiciendo ei multos
ugi.

Dexterd sua » patentid sud

Ad dondam ;m:mzz ntinm 1sr.
ejus merita adduccrel isra
sarlitony.

VERs. 32. — Suy
Lar

rHius sanctus. Grs
rilus sanelus; quasi ¢
mus, sed et Spirity
nium Christi in
82 ipsuim etiam
igneas, eic.

per autem el Spi
S Lantim Les

"eurators, quem ejusdem testimono,

i Aaudif fnip.,, in provinciam missum
§| constat, nes wndecim ab ho tempore, Adde Quod
Iie v, 37 subditur : Post hune exstitit Judas Gulileus
i diehus professionis, quod ornes e descriplione
ire Augusta, de qui Luce 2, meritd in-

1md. Ex quo sequitur Theodam istum pracessisse

1. Baronius et alii volentes nibilominiis heg
Theod illo de quo Josephus et Euscbius agunt, in-

| telligi, respondent, v, 37, hume , idem esse quod,
preeter hane. Ei addunt Joseplum quidem errare in
supputatione temporum, sed non in parratione ipsius
ef gestie. Sed infirma videiur responsio, maximg quid
Fadus ille, qui hoe tempore nondim pry uit Judiege,

§ narretur ulueu])hm .nscmu et ipso eliam Ehrmm
i 2, quid

. Verizimiliter

e Theodd Josephi hie sermo ost; sed
$ tempors ome: nito, elsi i Jo-
1nemoraln, nisi forté sub alio no-
itiosorum howinum, jam

wum ab o tempore quo Judza A Pompeio in formam

esl, amma ante Christum patum 61,
Josephus reminit.

— Post gt 1Tt Junas GaLiLEvs

5y (‘r'vc,, m;mrf i

11 15 Anlm A i el 2, ante ‘.mll-
L stum Theodam ('LJu primiim meninil L 20 ea-

novailones religionum sinere, usque dinn sponté jnter-
eant? Iespondeo, non idem esse judicinm, nam no.
vationes onin, maximé que pretenduntur hoo
tempore, jamdit plutibus conciliis generalibus damna-

(| e sunt; bic verd ostendit Gamaliel doctrinam aposto-
to, nondim ne quidem in ille coneilio
m. taque tantisper moderaté esse
agendum, nee statim de apestolis & medio wiendis

| salis esse disc

per fidem, et christians legis
i suby
universe plebi, in pretio
iverso populo, ul est in Greco, nit-im
3 Cl Moerum gravifatem,
ad brene howines fieri, id esl, preesidi
-ma ut juberet aposiolos ad breve tem-
cilium edue.
— ;|!'fumrFE vabis, r:u'm

Cai Conge;
Vers .u f pzrfwn post s, sectam consti-
qui pro libertate sui tuenda omie
(il (!nminlu:l Casari

o, 5,
quasi o 3 dean accide Lhmc Secke nune sulgenu. ]
4 Deo non sit.
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esse cogilandum. Porrd guod dicit . ” i

Vens. 59. — St ex Deo st, seilicet consiliam hoe

ALt opus, 0N POTEMITIS DISSOUYERE ILLUD ; D. 'ITImm. |
arl. 41, ad ult, sic interpretatur, r[um:! non

tantim dicit : Si ex Deo est opus uoc.. sed consilinm .
Tioe aut opus. Nam verha | :1.lul, m", d‘,"',mi‘m I
ad ostendendum quod illa quie sunt & Deo, verbi gra-
i ypositum,- imd et in
e 10 }::-l:[nqm sed ad ostendendum infallibi-

i M D. Thomas, per divi-
svidentiam non opus semper, sed consilium

sepé intelligendum.

VERs. 4.—C.Es18 DEFUNTIAVERUNT, A:ILDQEI _\'Tlm
¥ NowNg JESE, ET DIMISERUNT EOS. (midam intelligun
) s impactis €308, alii flagellatos, quorum utrum
que non alienunt A CONEEXLL; quia per has plagas apo- |
stoli infra dicuntur contumeliam pass llll-!i\lll,llC\El‘h
sum est. EL primum nsque
§i quis in faciem vas ewdit,

ressus religionis,

in 1‘Lrp

1|Ia".|rlun genus contumel
ut Apostolus dieat :
contumeliam SIgll'ﬂCﬂHS‘ [‘NUIN’RTI!\::
Tius tamen probabilins est, quia dicit
Hicron. ¢ Flagellati in Actis apostoli,» dec
stolorum loquens. Quod si id non hic, certé alibi
i. Placnit Ga-
e 52N 2
m p'\uio ante furentes o gitarant, vers. 33. Non @
CAPUT VI 3
1. In diehus :\ul.\n.imu cremnlc nUMero lil’-EI'\(l-
lorum,
brieos, ed qm-l dcsp.morcmm- in mm::lum quulu}muo
vidu® eorum. &
9. Convocantes autem duodeeim multitndinem dis-
¢ipulornm, dixeront ; Non est @quum 0os derelin-
1ensis.
atres, viros ex vobis boni
itn sancto ¢t sapientia,
opus.
orationi et mmiaier]o verbi instantes

testimon

quos const
4. Nos

erimus,

5. EL placuit sermo cOTam omui multitndine , m,l
elegerunt Stephanum , virum plenum fide et Spiritu |

sameto, el Philippum, et Prochorum , et Nieanorem ,

et Timonem , et Parmenam, et Nicolaum advenam

Anti

et multiplicaba-
am valdé ; multa

s discipulorum in Jeru
sacerdotum obediebat fidei.
m plents g

r ¢ 1 magna in populae.
severant autem quidam de synagogd qu:
+ Libertinorum, et Gyrenensium , e
&l eorum qui ¢

Btephano :
10. Et mon poter
quebatur,

. Hos statuerunt 'ml-‘ C(\'I'I"\If’t‘lul'll aposlnmrnm,

it et fortitudine, fa-

t Alexan-
a Gilicia et Asii, dis- |

resisiere sapientic el Spinlui‘ 10. M:

m aceidisse, difficulter inveniemus.

Vens. 41, — QUoNIAM DIGNT WADITI SUNT PRO Nopsyg

JESU CONTUMELIAM PATI. Qucmpmm pracedentibug

meritis aliquando consequi passiones, testari videyge

illud Christi Marci 10, v. 20 : Nema est qui reliqueri

domum, e1e., qui non accipiat centies lantime cin perge-

eutionibis, Verimiamen, quin'dignum quasi ex merj-
lis se arbitrari, cujusdam est supercilii, meliiis vida-
tur dignum hic derivare A dignatione, ut pro modestiz
apostolich sensus sit : Quoniam & divind dignatione,
qua majestatis, auctorilatis, polestatis quedam inclis
natio est, conseculi sunt pro nomine Jesu contume-
liam pati. Martyria enim esse divine dignationis,
docet Chrysost. in Epist. ad Goloss. hom. 12, et latg
| id prosequitur de Providentid ad Ziagrium. ilomi-
| nis quosdam etiam suo modo mereri martyrium,
Cyprian. indicare videtur, lib. de Mortal., num.
IDchlls de his qui deplorabant sa martyrio frandari,
diim pesie preproperé & vitd tollerentur : Non est,
inquit, in tud potestate martyrium, sed in Del digna-
| tione ; mec potes dicere te perdidisse, quod nescis an
sipere. Ita Cyrianus.

mereari

| men eorum indignatio ita subsidit, quin eos ﬂ'lncll.'t-
rent, Ll]l\bl‘l‘Llll[ edicationa Chusu abstinere.

i — Omni die, singulis dichus.
Cir z:.: a‘umrs, per domos, dn,domu in domum.

CHAPITRE VI

1. En ee temps-la, e nombre des disciples semul.

i il g'leva un murmure des Juils grecs conire

hébreux, de ce que lears veuves - étaien; mé-

isées dans I dispensation de ce qui se donnait cha-
rLchom

(est pourquol les douze ayant assemblé tous

les disciples, leur dirent: Il n ‘st pas juste que

nous quiltions la parole de Dieu, pour avoir soin des

| tables.

3. Choisissez done, & nos [ré sept hommes
dentre vous, d'une pmmm reconnue, pleins de Plis
prit-Saint el de sagesse, & qui nous puissions couliee
cel emploi.

4. Et pour nous , nous nous appliquerons enliére-
|l ment & Ia priére et & la dispensation de la parole.

5. Ce discours plut 2 toute T'assemblée, et ils élu=
rent Etienne, homme plein de foi et du Saint-Esprit,
Philippe , i‘mhow Nicanor, Timon, Parménas et

Nicolas, prnwl} e |§ \11!:0Lhc. :

6. 1ls les présentérent aux apédires qui, aprés avoie
| fait des priéres, leur imposérent les mains.
4| 7. Cependant la parole de Dien se répandait dg

| plus en plus, et le nombre des disciples augmentait
considérablement dans Jérusalem. Il y en avail aus-:l
|Iw9'auump dentre les préres qui obéissaient & la
| foi.

8. Or, Etienne, qui était plein de grice ot de force,
faisait de grands prodiges et de grands miracles par-
| mi le penple.

9. Et quelques-uns de la synagogue, appelée 1 85
nagogue des affranchis, et de celle'des Cyrénéens, €t
des Alexandrins, et da ceux de Gilicic et d'Asie, Sdle
vérent conire Elienne, et disputaient avec lui.
ils ne pouvaient résister & la sagesso €t
4 1'Esprit qui parlait en lui.

11, Tunc summ

unt viros qui dicerent se audi- |

14. Alors ils apostérent des gens, pour diré qu'ils
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visse eum, dicentem verba blasphemiz in Moysen, ot
in Deum,
12. Commoverunt itaque plebem, et seniores, ot

seribas, et coneurrentes rapuerunt eum, ot adduxe- |

runt in concilium;

13. Bt statuerunt falsos testes, qui dicorent : Homo
iste non cessat logui verba adversis locum sanetum
el legem 2

44 Andivimus enim com dicentem : Quoniam Je-
sus Nazarenus hic destruet locum istm, et mutabit
teaditiones, quas tradidit nabis Moyses.

15. Et intuentes eum omnes qui sedehant in con-
eilio, viderunt facien ejus tanquim faciem angeli.

| Iui avaient entendu proférer des paroles de blasphéme
conlr.‘ Moise et contre Dicu.

Smurent fs Ienple, les sénatenrs et

§ qui n;uv ant

58 ]u)mL de pa[h‘r
4 contre le I

i ﬂF. et en ntre laloi;

Car nous lui avans entendu dire que. ce Jisus
relh (étruira ce i, et changera les radis
& Moise nous a laissdes.

i dlaient assis dans la
5 Iw.m JL yeux ~ur1|u virent son visage écla-
ter, comime le visage d'on anm

COMMENTARIA.

GrzcoRuM ADVER-
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opponitur hic honorificentiz,

tioris, sed uberioris portionis in cléemosynarum vel
rerum necessariarnm distributione. Ad quem sensw I
dicit Apost. , 4 ad Timoth. 5 ; Viduas honora, que verd
vidue sunt, et codem cap, : Quf bend prasun 1
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VERS: 3. — ViR0s EX VOBIS nONI TESTINONI SEPTEN.
Hic numerus videbatur praesenti necessitati sufficere: |
et placebat propler septem dona Spiritts sancti. E\
eoquid hic dicitar ; Considerats, fratres, viros ex vobis
colligit Cyprian., epist. 68,
presbyteros; sed et diaconos nonnisi sub pop: 3
stentis eonselentid fierl oportere. De quo vide plenits
supra ad capul 1, v, 23.

Vens. 4. — Nos VERD ORATIONI BT MINISTERID vERBL
INSFANTES ERIMUS. Primim , ex hic adversativd , vo-
lunt novatores hos diaconos non esss assumplos ad
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<ontra hareses, ¢, 5 : Sacerdotes, inguil, sunt omnes
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Nt FIok. Qui clegerumt? Vide supea, ¢. 1, ad illom
versam 25 : Lt statuerunt dugs, Caleriim, quid Stepha-
nus dicatur plenus fide, sic intellige : plenim fi fide , id
| est, ompia qua: fidei sunt, eorumygue raliones ¢t funda-
| menta plené eallentem, non solim, quad ipse firmis-
simé in fide faerit radicatus. Er Puiarera, De eoinfra,
¢. 8. Bequitur : Er Nicoramu anvesar ANTIocuExun.
Irenzeus, 1. 4, ¢. 27; item Ignatins , epist. ad Trallia-

il nos, etHicron., ¢. 8, adversiis Luci - el epist. 48, seri-
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bunt hunc Nicolaum avetorem fuisse secte urpissima
Nicolaitarum, sectantium ut canes eoneubitum promi-
| semum ; dde qui seetd, teste Irenweo, Dominus Apoe., 2:

Wl Quin odisti fucta Nicolaitarum, que et eqgo odi. August.

VERs. 3. — Plenos Spirilu sancto. Neque enim satis
eral bona existimatio et fama, sed ad ministeriam
tanti momenti rité obeundum , Fequirebatur inlerna
dispositio sanctitalis el pr udentie.
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ULETGUC SERSUS Verus esse putcsl mihi tamen secun-
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